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PARTE XI
CONSEJOS CONSULTIVOS

Articulo 43

Creacion de Consejos consultivos

1.  Se creardn consejos consultivos para cada una de las zonas geo-
gréficas o dmbitos de competencia establecidos en el anexo III, a fin de
promover la representacion equilibrada de todas las partes interesadas,
conforme a lo establecido en el articulo 45, apartado 1, y contribuir al
logro de los objetivos establecidos en el articulo 2.

2.  Se crearan, en particular, los siguientes nuevos consejos consulti-
vos, de conformidad con el anexo III:

a) un consejo consultivo para las regiones ultraperiféricas, dividido en
tres secciones, una por cada una de las siguientes cuencas maritimas:
Atlantico occidental, Atlantico oriental y Océano Indico;

b) un consejo consultivo para la acuicultura;
¢) un consejo consultivo para los mercados;
d) un consejo consultivo para el Mar Negro.

3. Cada consejo consultivo adoptara su reglamento interno.

Articulo 44

Cometidos de los consejos consultivos

1. Al aplicar el presente Reglamento, la Comisién deberd consultar,
cuando proceda, a los consejos consultivos.

2. Los consejos consultivos podréan:

a) presentar a la Comision y al Estado miembro interesado recomenda-
ciones y sugerencias sobre cuestiones relacionadas con la gestién de
la pesca y la acuicultura, asi como con sus aspectos socioeconémicos
y relativos a la conservacién. En particular, los Consejos consultivos
podran presentar recomendaciones sobre el modo de simplificar las
normas de gestion pesquera;

b) informar a la Comisién y a los Estados miembros acerca de proble-
mas relativos a la gestion, y a los aspectos socioeconémicos y rela-
tivos a la conservacién de la pesca y, cuando proceda, de la acui-
cultura en sus zonas geograficas o dmbitos de competencia respec-
tivos, asi como proponer soluciones para resolver estos problemas;

c) contribuir, en estrecha cooperacion con los cientificos, a la recogida,
suministro y andlisis de los datos necesarios para la elaboracién de
medidas de conservacién.

Si una cuestion presenta interés comin para al menos dos consejos
consultivos, estos coordinaran sus posiciones con vistas a adoptar reco-
mendaciones conjuntas al respecto.
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3.  Se consultara a los consejos consultivos sobre las recomendacio-
nes conjuntas de conformidad con el articulo 18. Los consejos también
podrén ser consultados por la Comisién y por los Estados miembros
respecto de otras medidas. Los dictdmenes de los consejos seran tenidos
en cuenta. Estas consultas se efectuardn sin perjuicio de la consulta al
CCTEP o a otros organismos cientificos. Los dictdmenes de los conse-
jos consultivos podrin presentarse a todos los Estados miembros de que
se trate y a la Comision.

4. La Comisién y, en su caso, el Estado miembro interesado respon-
derédn dentro de un plazo de dos meses a toda recomendacion, sugeren-
cia o informacién recibidas de conformidad con el apartado 1. Cuando
las medidas definitivas adoptadas diverjan de los dictimenes, recomen-
daciones y propuestas recibidos de conformidad con ¢l apartado 1, la
Comisién o el Estado miembro de que se trate facilitardn una explica-
cion detallada de los motivos de dicha divergencia.

Articulo 45

Composicion, funcionamiento y financiacion de los consejos
consultivos

1. Los consejos consultivos estardn compuestos por:

a) organizaciones que representen al sector pesquero y, cuando proceda,
a los operadores acuicolas, y representantes de los sectores de la
transformacion y la comercializacién;

b) otros grupos interesados afectados por la PPC, por ejemplo organi-
zaciones medioambientales y agrupaciones de consumidores.

2. Cada consejo consultivo estard compuesto por una asamblea ge-
neral y un comité ejecutivo, incluyendo, cuando convenga, una secre-
taria y grupos de trabajo que traten las cuestiones de cooperacion re-
gional en virtud del articulo 18, y adoptard las medidas necesarias para
su funcionamiento.

3. Los consejos consultivos funcionaran y recibirdn financiacion con
arreglo a lo previsto en el anexo III.

4.  Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados
con arreglo al articulo 46 para establecer las normas detalladas de
funcionamiento de los Consejos consultivos.

PARTE XII
DISPOSICIONES DE PROCEDIMIENTO

Articulo 46

Ejercicio de la delegacién

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados
con arreglo a las condiciones establecidas en el presente articulo.

2.  La potestad de adoptar actos delegados mencionada en el arti-
culo 11, apartado 2, el articulo 15, apartados 2, 3, 6 y 7, y el articulo 45,
apartado 4, se otorgard a la Comisién por un periodo de cinco afios a
partir del 29 de diciembre de 2013. La Comisién elaborard un informe
sobre esa delegacién de poderes a més tardar nueve meses antes de que
finalice el periodo de cinco afios. La delegacion de poderes se prorro-
gara tacitamente por periodos de idéntica duracién, excepto si el Parla-
mento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a mas tardar
tres meses antes del final de cada periodo.
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ANEXO il

CONSEJOS CONSULTIVOS

Nombre y zona de competencia del conscjo consultivo

Nombre Zona de competencia
Mar Biltico Zonas CIEM IlIb, Illc y IIId
Mar Negro La subzona geografica de la CGPM

segin se define en la resolucion
CGPM/33/2009/2

Aguas maritimas del Mar Mediterra-
neo al este del meridiano 5° 36" de
longitud oeste

Mar Mediterraneo

Mar del Norte Zonas CIEM Illa y IV

Zonas CIEM V (excepto la zona Va
y solo las aguas de la Unién de la
zona Vb), VI y VII

Aguas noroccidentales

Zonas CIEM VIIL, IX y X (aguas en
torno a las Azores), y zonas CPACO
34.1.1, 34.1.2 y 342.0 (aguas en
torno a Madeira y las Islas Canarias)

Aguas suroccidentales

Aguas de la Unién préximas a las
regiones ultraperiféricas a que se re-
fiere el articulo 349, apartado 1, del
Tratado subdivididas en tres cuencas
maritimas: Atlantico Occidental, At-
lantico Este, Océano [ndico

Regiones ultraperiféricas

Poblaciones pelagicas (bacaladilla,
caballa, jurel, arenque, ochavo)

Flotas de altura/larga distancia

Acuicultura

Mercados

Todas las zonas geograficas (excepto
el Mar Baltico y el Mar Mediterra-
neo)

Todas las aguas no perienecientes a
la Uni6n

Acuicultura, tal como se define en el
articulo 4

Todas las zonas de mercado

Funcionamiento y financiacién de los consejos consultivos

a) En la asamblea general y el comité ejecutivo, €l 60 % de los asientos se
asignaran a representantes de los pescadores y para el consejo consul-
tivo de acuicultura, operadores acuicolas, y representantes de los sec-
tores de transformacion y comercializacion, y el 40 % a representantes
de los otros grupos de interés afectados por la Politica Pesquera Co-
min, como por ejemplo organizaciones medioambientales y grupos de
consumidores.

b) Excepto en el consejo consultivo para la acuicultura y en el consejo
consultivo para los mercados, serd miembro del comité ejecutivo al
menos un representante del subsector de captura de cada Estado miem-

bro interesado.

Los miembros del comité ejecutivo adoptaran, cuando sea posible, re-
comendaciones por consenso. Si no se alcanza el consenso, las opinio-
nes disidentes expresadas por los miembros se registrardn en las reco-
mendaciones adoptadas por la mayoria de los miembros presentes y
votantes.

c)
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d

€)

g)

h)

i)

i)

k)

)

n)

0)

p)

Cada consejo consultivo designard un presidente por consenso. El pre-
sidente actuard imparcialmente.

Cada consgjo consultivo adoptara las medidas necesarias para garantizar
la transparencia y el respeto de todas las opiniones expresadas.

Las recomendaciones adoptadas por el comité ejecutivo se facilitaran de
inmediato a la asamblea general, a la Comision, a los Estados miembros
interesados y a cualquier particular que lo solicite.

Las reuniones de la asamblea general estardn abiertas al publico. Las
reuniones del comité ejecutivo estardn abiertas al piblico salvo, en
casos excepcionales, por decisiéon en sentido contrarioc de la mayoria
del comité ejecutivo.

Las organizaciones nacionales y europeas que representen al sector
pesquero y a otros grupos interesados podran proponer miembros a
los Estados miembros interesados. Dichos Estados miembros dardn su
aprobacion sobre los miembros de la asamblea general.

Los representantes de las administraciones nacionales y regionales que
tengan intereses pesqueros en la zona de que se trate y los investiga-
dores de los institutos de investigacion cientifica y pesquera de los
Estados miembros, asi como de los institutos cientificos internacionales
que asesoran a la Comision, podran participar en las reuniones de los
consejos consultivos como observadores activos. Podra invitarse tam-
bién a cualquier otro cientifico cualificado.

Los representantes del Parlamento Europeo y de la Comision podran
participar como observadores activos en las reuniones de los consejos
consultivos.

Cuando se debatan cuestiones que les afecten, los representantes del
sector de la pesca y de otros grupos de interés de terceros paises,
incluidos los representantes de las OROP, con intereses pesqueros en
la zona o las pesquerias cubiertas por un consejo consultivo, podran ser
invitados a participar en calidad de observadores activos.

Los consejos consultivos podran solicitar la ayuda financiera de la
Unién en su calidad de organismos que persiguen un fin de interés
general europeo.

La Comisién firmara un acuerdo de subvencién con cada consejo con-
sultivo para contribuir a sus costes operativos, incluidos los costes de
traduccién e interpretacion.

La Comisién podra proceder a las verificaciones que considere necesa-
rias para garantizar el cumplimiento de las tareas asignadas a los con-
sejos consultivo.

Cada consejo consultivo remitird anualmente su presupuesto y un in-
forme de sus actividades a la Comision y a los Estados miembros
interesados.

La Comisién o el Tribunal de Cuentas podran, en todo momento,
organizar una auditoria que sera llevada a cabo bien por un organismo
exterior de su eleccion o por los propios servicios de la Comision o del
Tribunal de Cuentas.

Cada consejo consultivo designara a un auditor oficial para el periodo
durante el cual reciba financiacién de la Unién.






